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In
fo

rm
ação

 relativa ao
 am

b
ien

te

Todos os m
ateriais de em

balagem
 que eram

 desnecessários foram
 elim

inados.Fizem
os

todo o possível para tornar a em
balagem

 fácil de separar em
 três m

ateriais:papelão
(caixa),poliestireno expansível (blocos am

ortecedores) e polietileno (sacos,espum
a de

proteção).

O
 seu aparelho

 é co
m

po
sto

 de m
ateriais que po

dem
 ser reciclado

s se fo
rem

desm
o

ntado
s po

r um
a em

presa especializada.Q
ueira o

bservar as regulam
en-

ta çõ
es lo

cais relativas à elim
inação

 de m
ateriais de em

balagem
,pilhas velhas

e equipam
ento

 o
bso

leto.

D
escartar-se d

o
 seu

 p
ro

d
u

to
 velh

o
O

 seu
 p

ro
d

u
to

 está co
n

ceb
id

o
 e fab

ricad
o

 co
m

 m
ateriais e co

m
p

o
n

en
tes d

a
m

ais alta q
u

alid
ad

e,o
s q

u
ais p

o
d

em
 ser reciclad

o
s e reu

tilizad
o

s.
Q

u
an

d
o

 o
 sím

b
o

lo
 d

e u
m

 caixo
te d

o
 lixo

 co
m

 ro
d

as e traçad
o

 p
o

r
u

m
a cru

z estiver an
exad

o
 a u

m
 p

ro
d

u
to,isto

 sign
ifica q

u
e  o

 p
ro

d
u

-
to

 se en
co

n
tra co

b
erto

 p
ela D

irectiva E
u

ro
p

eia 2002/96/E
C

P
o

r favo
r in

fo
rm

e-se so
b

re o
 sistem

a lo
cal p

ara a  sep
aração

 e
reco

lh
a  d

e p
ro

d
u

to
s eléctrico

s e electró
n

ico
s.

A
ctú

e p
o

r favo
r em

 co
n

fo
rm

id
ad

e co
m

 as su
as regras lo

cais e,n
ão

 se d
es-

faça d
e p

ro
d

u
to

s velh
o

s co
n

ju
n

tam
en

te co
m

 o
s seu

s d
esp

erd
ício

s caseiro
s.

D
esfazer-se co

rrectam
en

te d
o

 seu
 p

ro
d

u
to

 velh
o

 aju
d

ará a evitar co
n

se-
q

ü
ên

cias p
o

ten
cialm

en
te n

egativas p
ara o

 am
b

ien
te e saú

d
e h

u
m

an
a.



P
ortuguês

C
o

m
an

d
o

s
Fo

n
te d

e alim
en

tação
F

u
n

çõ
es b

ásicas
Fo

n
te d

e alim
en

tação
Sem

pre que possível,utilize a corrente da
rede se quiser poupar as pilhas.N

ão se
esqueça de retirar o cabo do aparelho e da
tom

ada da parede antes de colocar as pilhas.

P
ilh

as (n
ão

 in
clu

íd
as)

1 
A

bra o com
partim

ento das pilhas e insira seis
pilhas,tipo R

-14,U
M

-2 ou C
-cells,(de

preferência alcalinas) com
 a polaridade corre-

ta,conform
e indicada pelos sinais "+

" e "–"
dentro do com

partim
ento.(Ver 2

)

2 
Feche a tam

pa do com
partim

ento e certifique-
se de que as pilhas se encontram

 bem
 encaix-

adas na posição correcta.O
 aparelho está

agora pronto a funcionar.

A
s p

ilhas contêm
 substâncias que devem

ser elim
inadas obedecendo-se as devidas

p
recauções.

• 
A

 utilização incorreta das pilhas pode provo-
car a fuga de eletrólitos e a corrosão do
com

partim
ento ou causar a explosão das 

pilhas.Por isso:

• 
N

ão m
isture pilhas de tipos diferentes,por

ex.,pilhas alcalinas com
 pilhas de carvão e

zinco.U
tilize apenas pilhas do m

esm
o tipo no

aparelho.

• 
Q

uando colocar pilhas novas,nunca m
isture

pilhas velhas com
 as novas.

• 
T

ire as pilhas se não for utilizar o longo perío-
do.

U
tilização

 d
a alim

en
tação

 d
e C

A
 

1 
C

ertifique-se de que a ten
são

 d
a co

rren
te

d
a red

e in
d

icad
a n

a p
laq

u
eta q

u
e se se

en
co

n
tra n

a b
ase d

o
 ap

arelh
o

 corre-
sponde à da sua rede local.Se não corre-
sponder,o seuconcessionário ou o centro
encarregado de assistência.

2 
Ligue o cabo de alim

entação à entrada A
C

M
A

IN
S e à tom

ada da parede.Ligue a ficha
de alim

entação à tom
ada da parede.

3
Para desligar com

pletam
ente o aparelho,

retire o cabo da tom
ada da parede.

4
Instale esta unidade proxim

o da tom
ada de

C
A

 e onde o cabo de C
A

 possa ser facil-
m

ente alcançado.

•
R

etire o cabo de alim
entação da tom

ada da
parede para proteger o aparelho durante a
ocorrência de relâm

pagos.Se desligar o pro-
duto da corrente eléctrica,certifique-se de
que retira com

pletam
ente a ficha da tom

ada
de parede.A

s crianças podem
 ferir-se grave-

m
ente,pois a extrem

idade livre do cabo
pode estar ainda sob tensão se apenas o
conector for retirado da tom

ada ELÉC
T

R
IC

A
na parte de trás da unidade.

A
 p

laqueta encontra-se na base do ap
ar-

elho.

Sugestões úteis:
–

Q
uer esteja utilizando a alim

entação de cor-
rente da rede ou as pilhas,para evitar o con-
sum

o desnecessário de energia,coloque sem
pre

o
seletor de fonte

na posição TA
P

E
/O

FF
e

verifique se as teclas do leitor de cassetes estão
soltas.

F
u

n
çõ

es b
ásicas 

L
igar e d

esligar 
1

C
oloque a chave deslizante seleto

r d
e

fo
n

te
na posição correspondente à fonte de

som
 desejada:C

D
,T

U
N

E
R

ou T
A

P
E

/O
F

F
.

2
Para desligar o aparelho,coloque o selecto

r
d

e fo
n

te
na posição T

A
P

E
/O

F
F

e certi-
fique-se de que as teclas do leitor de cassetes
se encontram

 soltas.

R
egu

lar o
 vo

lu
m

e o
 so

m
 

1
A

djust the volum
e w

ith the V
O

L
U

M
E

 3
, 4

controls.
R

egule o volum
e utilizando o

com
ando V

O
L

U
M

E
 3

, 4
.

➜
N

o visor aparece o nível de volum
e UU

oo
LL

e um
 núm

ero entre 00 e 32.
2

Pressione D
B

B
para activar ou desactivar o

reforço dinâm
ico dos graves.

➜
“D

BB”
aparece no visor quando o dis-

positivo de aum
ento do efeito dos

graves está ligado.

A
cessórios fornecidos 

– C
abo elétrico 

P
ainéis superior e dianteiro

(V
er

1
) 

1
S

eleto
r

d
e fo

n
te:C

D
,T

U
N

E
R

,
T

A
P

E
/O

F
F

 
–

seleciona com
o fonte de som

 o C
D

,o 
sintonizador

ou a cassete 
–

desliga o aparelho

2
Teclas do leitor de cassetes:

PA
U

S
E

 
8
 –

interrom
pe a reproduçãoa ou 

a gravação 

S
T

O
P

•O
P

E
N

 9
/

 

– pára a reproduçãoa ou a gravação;
– abre o com

partim
ento da cassete

F.F
W

D
 5

/ R
E

W
 6

–
desenrola rapida-

m
ente

e fenrola a fita

P
L

A
Y

 1
 –

inicia a reprodução 

R
E

C
0

 –
inicia a gravação 

3
V

iso
r

–
m

ostra as funções do C
D

/rádio

4
9

–
pára a reprodução do C

D
;

–
apaga um

 program
a de C

D
 

5
2

 ;
 –

inicia ou interrom
pe a reprodução do

C
D

M
O

D
E

– seleciona diversos m
odos de 

reprodução:por ex.REPEAT ou SH
U

FFLE 

P
R

O
G

 
C

D
:

– program
a e revê os núm

eros de faixa
program

ados 

T
U

N
E

R
:

– faz a program
ação de estações

de rádio pré-sintonizadas 

P
R

E
S

E
T

 +
/-

– selecciona um
a estação pré-

sintonizada 

6
L

IF
T

 T
O

 O
P

E
N

– levante aqui para abrir a

tam
pa do com

partim
ento do C

D
.

7
D

B
B

 (D
Y

N
A

M
IC

 B
A

S
S

 B
O

O
S

T
)

– liga e desliga os graves reforçados

8
A

n
ten

a telescó
p

ica – m
elhora a recepção

em
 FM

  

9
T

U
N

IN
G

§
 ∞

 

R
A

D
IO

:– sintoniza estações de rádio 

C
D

:
–

salta para o início da faixa atual / ante-
rior / de um

a faixa subseqüente;

– faz a busca para trás e para a frente
dentro de um

a faixa 

0
B

A
N

D
– seleciona a faixa de 

radiofreqüência,M
W

 ou FM
 

P
ain

el traseiro
(V

er
2

) 
!

V
O

L
U

M
E

–
regula o nível do volum

e 

@
p

–
tom

ada de auscultadores estéreo de 
3,5 m

m
Sugestões úteis:O

 som
 dos altifalantes é cor-

tado quando se ligam
 os auscultadores ao apar-

elho.

#
A

C
 M

A
IN

S
~

– entrada para o cabo de 
alim

entação 

$
C

o
m

p
artim

en
to

 d
as p

ilh
as – C

oloque 6
pilhas,tipo R

-14,U
M

-2
ou C

-cells

A
T

E
N

Ç
Ã

O
:

- R
adiação laser visível e invisível.Se

a tam
pa estiver aberta,não olhe

para o raio laser.
- A

lta tensão! N
ão abrir.C

orre o
risco de sofrer um

 choque eléctrico.
O

 equipam
ento não contém

 nenhu-
m

a peça que possa ser reparada
pelo utilizador.
- Q

ualquer m
odificação do produto

pode resultar em
 radiação perigosa

de C
E

M
 ou outro funcionam

ento
perigoso.

E
ste aparelho está de acordo com

 os
requisitos da C

om
unidade E

uropeia
relativos à interferência de rádio.



S
in

to
n

izad
o

r d
igital

S
in

to
n

izad
o

r d
igital 

S
in

to
n

izar estaçõ
es d

e rád
io

  
1

C
oloque o seleto

r d
e fo

n
te

em
 T

U
N

E
R

.
➜

N
o visor aparece por m

om
entos a indi-

cação tt
uu

,seguida da frequência da
estação de rádio,da faixa de radiofre-
quência e,se a estação estiver program

a-
da,será tam

bém
 visualizado um

 núm
ero

de pré-sintonização.(V
ide 3

) 

2
C

oloque o B
A

N
D

em
 F

M
ou M

W
.

3
Pressione e fixe T

U
N

IN
G

∞
ou

§
até a

frequência com
eçar a passar no visor.

➜
O

 rádio sintoniza autom
aticam

ente um
a

estação com
 um

 sinal suficientem
ente

forte.D
urante a sintonização autom

ática,
aparece no visor a indicação SS

rr
cc
hh

.

4
R

epita os pontos 3 se necessário até encon-
trar a estação desejada.

•
Para sintonizar um

a estação fraca,pressione
T

U
N

IN
G

∞
ou

§
m

om
entânea e repetida-

m
ente até encontrar a m

elhor recepção pos-
sível.

P
ara m

elh
o

rar a recep
ção

 d
e rád

io
:

•
Em

 F
M

,estenda,incline e rode a antena
telescópica.R

eduza o respectivo com
prim

en-
to se o sinal for dem

asiado forte.

•
Em

 M
W

,o aparelho usa um
a antena incor-

porada.O
riente esta antena rodando o apar-

elho.

P
ro

gram
ar estaçõ

es d
e rád

io
 

Pode arm
azenar um

 m
áxim

o de 20 estações
na m

em
ória (10 FM

,10 M
W

),m
anual ou

autom
aticam

ente (A
utostore).

P
ro

gram
ação

 m
an

u
al  

1
Sintonize a estação desejada (vide
"S

in
to

n
izar estaçõ

es d
e rád

io
").

2
Pressione P

R
O

G
para activar a program

ação.
➜

N
o visor:aparece P

R
O

G
a piscar.

3
Pressione P

R
E

S
E

T
 +

/- 
um

a vez ou m
ais

para atribuir à estação um
 núm

ero,de 1 a 10.

4
Pressione P

R
O

G
para confirm

ar.

5
R

epita os pontos 1 a 4 para m
em

orizar out-
ras estações.

Sugestõ
es úteis:

–
Pode elim

inar um
a estação pré-sintonizada

m
em

orizando outra frequência no seu lugar.

A
u

to
sto

re - m
em

o
rização

 au
to

m
áti-

ca 

A
 m

em
orização autom

ática inicia autom
atica-

m
ente a program

ação de estações de rádio a
partir do núm

ero de pré-sintonização 1.Todas
as pré-sintonizações feitas anteriorm

ente,por
ex.pré-sintonizações m

anuais,serão elim
i-

nadas.

1
C

oloque o B
A

N
D

em
 F

M
ou M

W
.

2
Pressione P

R
O

G
ser visualizada AA

uu
tt
OO

.
➜

A
s estações disponíveis são program

adas
(FM

 ou M
W

).D
epois de m

em
orizadas

todas as estações,é autom
aticam

ente
reproduzida a prim

eira estação pré-sin-
tonizada utilizando a função autostore.

P
ara o

u
vir u

m
a estação

 p
ré-sin

-
to

n
izad

a o
u

 d
e au

to
sto

re  

Pressione os botões P
R

E
S

E
T

+
/-

um
a vez

ou m
ais até ser visualizada a estação pré-sin-

tonizada desejada.

L
eito

r d
e C

D

To
car u

m
 C

D
  

•
Este leitor de C

D
 pode reproduzir D

iscos de
Á

udio e C
D

s G
raváveis (C

D
-R

) um
 C

D
R

egravável (C
D

-RW
).

•
N

ão tente reproduzir um
 M

P3,C
D

-RO
M

,
C

D
i,V

C
D

,D
V

D
.

IM
P

O
R

T
A

N
T

E
!

O
s C

D
s de algum

as gravadoras de m
úsica,

codificados com
 tecnologias de proteção de

copyright,talvez não sejam
 reproduzidos por

este produto.

C
oloque o seleto

r d
e fo

n
te em

C
D

.

2
Levante a porta do C

D
 em

 L
IF

T
 T

O
O

P
E

N
.Insira um

 C
D

 com
 o lado im

presso
voltado para cim

a e em
purre levem

ente a
tam

pa do C
D

 para a fechar.

➜
O

 visor exibe rr
EE
AA
dd

a interm
itente indican-

do a leitura do disco,e  em
 seguida o total

do núm
ero de faixas e tem

po de repro-
dução."C

D
" tam

bém
 é exibido (Ver 4

).

3
Pressione

2
;

no aparelho para iniciar a
reprodução.

➜
O

 visor indica o núm
ero da faixa actual e

o tem
po decorrido da faixa.

4
Para pausar a reprodução,pressione

2
;.

➜
N

o visor:O
 tem

po decorrido fica interm
i-

tente.

5
R

etom
ar a reprodução,pressione

2
;

 nova-
m

ente.

6
Parar a reprodução,pressione

9
.

Sugestões úteis:
A

 reprodução do C
D

 tam
bém

 pára quando:

–
é aberto o com

partim
ento do C

D
;

–
é selecionada a fonte

T
U

N
E

R
ou

T
A

P
E

;

–
o C

D
 chega ao fim

.

S
elecio

n
ar u

m
a faixa d

ifer-
en

te 
•

Pressione T
U

N
IN

G
∞

/ §
 no aparelho,um

a
vez ou repetidam

ente até aparecer no visor o
núm

ero da faixa desejada.
•

Em
 pausa ou com

 o aparelho parado,
pressione

2
;

no aparelho para iniciar a
reprodução.

P
ro

cu
rar u

m
 trech

o
 d

en
tro

d
e u

m
a faixa

1
D

urante a reprodução,pressione e m
antenha

pressionado
T

U
N

IN
G

∞
/ §

.
➜

 O
 C

D
 é reproduzido a alta velocidade e a

um
 volum

e reduzido.
2

Q
uando reconhecer um

 trecho desejado,
solte o botão

T
U

N
IN

G
∞

/ §
.

➜
É retom

ada a reprodução norm
al.

Sugestões úteis:

– 
Q

uando a busca é feita dentro da últim
a faixa

e é atingido o fim
 dessa faixa,o CD

 pára.



F
u

n
cio

n
am

en
to

/G
ravação

d
e C

assetes
L

eitu
ra d

e cassetes

1
C

oloque o selecto
r d

e fo
n

te em
T

A
P

E
/O

F
F

.

2
Pressione

S
T

O
P

•O
P

E
N

 9
/

para abrir o
com

partim
ento para cassetes e insira um

a
cassete.Feche o com

partim
ento para cas-

setes.

3
Pressione

P
L

A
Y

 1
para iniciar a reprodução.

4
Pausar a reprodução,Pressione PA

U
S

E
 8

.
R

etom
ar a reprodução,Pressione

PA
U

S
E

 8
novam

ente.
6

Parar a reprodução,Pressione 9
/

.

R
eb

o
b

in
ar e avan

çar rap
id

am
en

te 

1
Pressione F.F

W
D

 5
/ R

E
W

 6
até que

alcance a passagem
 desejada.

2
Prim

a 9
/

para parar a inversão ou o avanço
rápido.

Sugestões úteis:
–

A
s teclas são autom

aticam
ente soltas quando a

fita chega ao fim
,e o aparelho é desligado,

excepto se tiver sido activado o m
odo de

8
.

–
D

urante a rebobinagem
 rápida,as teclas da

cassete não são libertadas no final da cassete.
Para desligar a unidade,certifique-se de que
as teclas são tam

bém
 libertadas.

Inform
ação geral sobre gravação

•
A

 gravação é perm
itida desde que não sejam

infringidos direitos de autoria ou outros 
direitos de terceiros.

•
Este deck não é adequado à gravação de cas-
setes tipo C

H
RO

M
E (IEC

 II) ou M
ETA

L (IEC
IV

).Para gravar,utilize cassetes de tipo N
O

R
-

M
A

L (IEC
 I) que não tenham

 as patilhas de
protecção partidas.

•
O

 nível ideal para a gravação é definido 
autom

aticam
ente.A

 alteração dos com
andos

V
O

L
U

M
E

e D
B

B
 não afectará a gravação

em
 curso

•
Para proteger a fita de apagam

ento acidental,
com

 a cassete à sua frente,parta a patilha de
protecção do lado esquerdo.D

eixará de ser
possível gravar deste lado.Para poder voltar a
gravar neste lado da fita,tape as patilhas com
fita adesiva.

G
ravação

 d
e C

D
 co

m
 in

ício
 sin

cro
n

iza-
d

o
 

1
Seleccione a fonte

C
D

.

2
Insira um

 C
D

 e,se desejado,program
e os

núm
eros de faixa.

3
Pressione

9
/

para abrir o com
partim

ento
para cassetes e insira um

a cassete.Feche o
com

partim
ento para cassetes.

4
Pressione

R
E

C
 0

para iniciar a gravação.

•
A

 reprodução do program
a/ C

D
 com

eça
autom

aticam
ente do início.N

ão é preciso pôr
o leitor de C

D
 a trabalhar separadam

ente.

5
Pausar a gravação,pressione PA

U
S

E
 ;.Para

retom
ar a gravação,Pressione

8
novam

ente.

6
Para deixar de gravar,Pressione 9

/
 

G
ravar a p

artir d
o

 rád
io

1
A

juste o selector fonte para T
U

N
E

R
con-

form
e desejado.

2
Sintonize a estação desejada (vide
S

in
to

n
izar estaçõ

es d
e rád

io
).

3
Siga as instruções 3 a 6 referentes G

ravação
d

e C
D

 co
m

 in
ício

 sin
cro

n
izad

o
.

L
eito

r d
e C

D
L

eito
r de C

assetes

P
rogram

ação
 d

e n
ú

m
ero

s
d

e faixas 
É possível m

em
orizar até 20

faixas pela
ordem

 desejada.Se quiser,você pode m
em

o-
rizar no aparelho qualquer faixa m

ais do que
um

a vez.

1
N

a posição de parado,pressione 
T

U
N

IN
G

 ∞
ou §

 para selecionar o núm
ero

de faixa desejada.

2
Pressione

P
R

O
G

 para gravar o núm
ero da

faixa desejada.
➜

"PR
O

G
" é visualizado,e o visor exibe

m
om

entaneam
ente a sequência do pro-

gram
a actual,e em

 seguida o núm
ero da

faixa guardada actualm
ente 

(Ver 5
 
6

).

•
Se tentar program

ar sem
 prim

eiro ter selec-
cionado um

a faixa,o visor indicará NN
OO
SS
EE

brevem
ente,e em

 seguida o total do núm
ero

de faixas e tem
po de reprodução.

3
Repita os pontos 1 a 2 para selecionar e m

em
o-

rizar desta form
a todas as faixas desejadas.

➜
Se você tentar gravar m

ais do que 20
faixas,não será possível selecionar qual-
quer faixa e na tela será apresentada a
sequência de todas as faixas arm

azenadas
FF
uu
LL
LL
.

4
Para reproduzir o program

a,pressione
2

;.

R
ever u

m
 p

rogram
a

N
a posição de paragem

,pressione P
R

O
G

(PRO
G

R
A

M
A

) para visualizar a inform
ação

da prim
eira program

ação,e em
 seguida pres-

sione P
R

O
G

(PRO
G

R
A

M
A

) novam
ente para

visualizar a inform
ação do program

a seguinte.
R

epita o de acim
a para visualizar todos os

program
as guardados.

➜
 D

e cada vez o visor exibe brevem
ente a

sequência do program
a ( PP

rr
OO
gg

X
),e em

seguida o núm
ero da faixa do program

a.

A
p

agar u
m

 p
rogram

a

Você pode apagar um
 program

a fazendo o
seguinte:
– pressionando 9

 (duas vezes durante a
reprodução ou um

a vez na posição parado);
– selecionando a fonte de som

 R
A

D
IO

ou
T

A
P

E
;

– abrindo a tam
pa do C

D
.

➜
 N

o visor:a indicação
P

R
O

G
desaparece.

S
eleção

 d
e d

iferen
tes

m
o

d
o

s d
e rep

ro
d

u
ção

 
(V

er 7
,8

) 
É possível selecionar e alterar os diversos
m

odos de reprodução antes ou durante a
reprodução,bem

 com
o com

binar os m
odos de

repetição
com

 um
P

R
O

G
.

R
E

P
– R

eproduz continuam
ente a faixa atual.

R
E

P
 A

L
L

–  R
epete todo o C

D
/ program

a.

S
H

U
F

– São reproduzidas todas as faixas
por ordem

 aleatória.

•
A

 selecção da reprodução aleatória não se
encontra disponível neste m

odo de progra-
m

ação.

1
Para selecionar o m

odo de reprodução,pres-
sione M

O
D

E
um

a vez ou m
ais.

➜
 O

 visor indica o m
odo seleccionado.

2
Pressione

2
;

para iniciar a reprodução se o
aparelho estiver parado.

➜
O

 disco e autom
aticam

ente reproduzido
alguns segundos depois quando o m

odo
SH

U
FFLE e seleccionado.

3
Para selecionar a reprodução norm

al,pres-
sione repetidam

ente M
O

D
E

até os diversos
m

odos deixarem
 de ser visualizados.

– Tam
bém

 pode pressionar
9

para cancelar o
m

odo de reprodução.

F
azer có

p
ias n

ão
 au

to
rizad

as d
e m

ateri-
al p

ro
tegid

o,in
clu

in
d

o
 p

rogram
as d

e
co

m
p

u
tad

o
r,fich

eiro
s,tran

sm
issõ

es e
gravaçõ

es,p
o

d
e in

frin
gir o

s d
ireito

s d
e

có
p

ia e co
n

stitu
ir crim

e.E
ste eq

u
ip

a-
m

en
to

 n
ão

 d
eve ser u

sad
o

 p
ara tais

fin
alid

ad
es.



M
anu

ten
ção

(V
er 9

)

L
eito

r d
e C

D
 e m

anu
seio

d
e d

isco
s co

m
p

acto
s 

•
N

unca toque com
 o dedo na lente do leitor

de C
D

! 

•
A

lterações bruscas na tem
peratura am

biente
poderão provocar condensação e fazer com
que a lente do leitor de C

D
 fique em

baçada.
A

 reprodução de um
 C

D
 não é então possív-

el.N
ão tente lim

par a lente.Basta deixar o
aparelho em

 um
 am

biente quente até a um
i-

dade evaporar.

•
U

tilize apenas C
D

s de A
udio D

igitais.

•
Feche sem

pre a tam
pa do com

partim
ento do

C
D

 para evitar o acúm
ulo de pó no com

par-
tim

ento.Para lim
par,passe um

 pano m
acio e

seco no com
partim

ento.

•
Para tirar um

 C
D

 da caixa,pressione o eixo
central ao m

esm
o tem

po que levanta o disco.
Pegue sem

pre no C
D

 pela borda e volte a
colocá-lo na respectiva caixa após a utilização,
para evitar riscos e pó.

•
Para lim

par o C
D

,passe um
 pano m

acio que
não solte fiapos em

 linhas retas,do centro
para a borda.N

ão utilize produtos de
lim

peza,pois poderão danificar o disco.

•
N

unca escreva sobre o C
D

 nem
 cole etique-

tas no disco.

Tap
e d

eck m
ain

ten
an

ce 
To ensure quality recording and playback of
the tape deck,clean parts A

,B
and C

as
show

n,once a m
onth.U

se a cotton bud 
slightly m

oistened w
ith alcohol or a special

head cleaning fluid to clean the deck.

1
O

pen the cassette holder by pressing
S

T
O

P
•E

JE
C

T
.

2
Press

P
L

A
Y

and clean the roller C
.

3
Press PA

U
S

E
and clean the heads A

,and
the capstan B

.

4
A

fter cleaning,press S
T

O
P

•E
JE

C
T

.
➜

C
leaning of the heads can also be done by

playing a cleaning cassette through once.

Info
rm

açõ
es so

bre segu-
rança 

•
Posicione o aparelho sobre um

a superfície
firm

e,plana e estável para evitar tom
bá-lo.

•
N

ão exponha o aparelho,as baterias e os
C

D
s a um

idade,chuva,areia ou calor excessi-
vo causado pelo aquecim

ento do equipam
en-

to ou pela incidência direta de luz solar.

•
O

 aparelho não deve ser exposto a goteiras
ou respingos de água.

•
É necessário que haja ventilação adequada,
com

 vão m
ínim

o de 15 cm
 entre as entradas

de ventilação do aparelho e as superfícies em
torno deste,para evitar acúm

ulo de calor.

•
N

unca coloque objetos que contenham
 líqui-

dos (com
o vasos) sobre o aparelho.

•
N

unca coloque fontes de cham
as ou calor

(com
o velas) sobre o aparelho.

•
A

s peças m
ecânicas do aparelho contêm

 rola-
m

entos ou m
ancais autolubrificados.N

ão é
necessário lubrificá-los nem

 aplicar óleo
nestes.

•
Para lim

par o aparelho,use um
 pano seco.

N
ão use produtos de lim

peza que con-
tenham

 álcool,am
ônia,gasolina ou benzina,

ou abrasivos,pois estes podem
 danificar a

carcaça do aparelho.

P
ro

blem
a 

–
Causa possível 

•
Solução 

N
ão

 h
á so

m
/ n

ão
 h

á co
rren

te

–
O

 VO
LU

M
E não está regulado

•
Regule o VO

LU
M

E
–

O
 cabo de alim

entação não está correctam
ente liga-

do
•

C
onecte corretam

ente o cabo de alim
entação

C
A

–
As pilhas estão gastas / incorretam

ente introduzidas
•

Introduza correctam
ente as pilhas (novas)

–
O

s auscultadores estão ligados ao aparelho
•

D
esligue os auscultadores 

–
O

 C
D

 contém
 arquivos que não são de áudio 

•
Pressione ∞

ou §
 um

a vez ou m
ais para

saltar para um
a faixa de um

 C
D

 áudio,em
vez de arquivos de dados.

O
 viso

r n
ão

 fu
n

cio
n

a co
rretam

en
te/ N

ão
h

á resp
o

sta ao
 acio

n
am

en
to

 d
e q

u
alq

u
er

d
o

s co
m

an
d

o
s

–
D

escarga eletrostática 
•

D
esligue o aparelho e retire o cabo da tom

ada da
parede.Volte a ligar depois de alguns segundos.

In
d

icação
 N
o
c
d
 

–
N

ão foi inserido nenhum
 CD

•
Insira um

 disco
–

O
 CD

 está m
uito riscado ou sujo

•
Substitua ou lim

pe o C
D

.Veja M
anutenção

–
A lente do laser está em

baçada 
•

A
guarde algum

 tem
po,até que a lente desem

bace
ou estabilize sua tem

peratura em
 relação ao am

bi-
ente.

–
CD

-R (CD
- G

ravável) está vazio ou não finalizado /
CD

-RW
 (CD

-Regravável) inserido
•

U
tilize som

ente um
 disco finalizado C

D
-R

 ou
um

 disco C
D

 Á
udio

N
ota:

O
s C

D
s de algum

as gravadoras de m
úsica,

codificados com
 tecnologias de p

roteção de
copyright,talvez não sejam

 rep
roduzidos p

or
este p

roduto.

O
 C

D
 salta faixas 

–
O

 CD
 está danificado ou sujo 

•
Substitua ou lim

pe o C
D

 
–

Está ativada a função shuffle ou program
•

D
esative a função shuffle / program

.

N
oto:

U
m

 C
D

 que esteja m
uito riscado ou sujo pode

resultar num
 funcionam

ento incorrecto.

A
 gravação

 n
ão

 fu
n

cio
n

a

–
A(s) patilha(s) da cassete poderá/ão estar partida(s)

•
A

plique fita adesiva por cim
a do espaço da(s)

patilha(s) em
 falta 

R
eso

lu
ção

 d
e P

ro
blem

as
Se ocorrer um

 defeito,verifique prim
eiro os pontos a seguir indicados antes de levar o aparelho

para a assistência.Se não conseguir resolver um
 problem

a seguindo estas sugestões,consulte
revendedor ou um

 centro de assistência técnica.

AT
E

N
Ç

Ã
O

:
N

ão abra o ap
arelho,p

ois existe o risco de choque eléctrico.
E

m
 nenhum

a circunstância deverá tentar rep
arar você m

esm
o

o ap
arelho,p

ois esta ação p
ode invalidar a garantia.


